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Tarife 2011: Die Strombranche
muss Zusammenhange aufzeigen

Der 31. August ist in der Stromwirtschaft zu
einem Schliisseldatum geworden. Bis zu diesem
Datum miissen die Elektrizitdtsversorger ihre
Tarife fiir das néchste Jahr veroffentlichen. Dies-
mal werden zahlreiche Unternehmen Tariferho-
hungen bekannt geben. Ursachen sind gestie-
gene Produktionskosten, hohere Preise fiir zu-
gekaufte Energie und vom Parlament beschlos-
sene, hohere Abgaben.

Angesicht der sich neuerlich abzeichnenden
Tarifdiskussion fragt sich, weshalb Strompreise
iiberhaupt zu einem o&ffentlichen Thema wer-
den. Im Markt bestimmt sich der Preis durch
Angebot und Nachfrage - ein Prozess, der grundsétzlich
unabhéngig von Politik und 6ffentlicher Meinung verlauft.
Anders sieht es beim Service public aus. Hier wird der
Preis nach politischen Gesichtspunkten festgelegt. Dies
ruft wiederum Interessengruppen auf den Plan, was eine
offentliche Diskussion nach sich zieht.

Beim Strom fehlt bis heute der Entscheid, ob das Prin-
zip Service public oder Markt gilt. Zwar will das StromVG
den Strommarkt einfiihren, mit der abgesicherten Grund-

versorgung zu Gestehungskosten wurde hingegen ein Ser-
vice public etabliert. Im Energiebereich, bei dem anders
als bei den Netzen Wettbewerb moglich ist, ist aber dem
Marktpreis gegeniiber regulierten Preisen klar der Vorzug
zu geben: Die Anbieter erhalten dadurch Anreize zu in-
vestieren. Die Nachfrage wiederum wird angehalten, mit
dem knappen Gut Strom sparsam umzugehen.

Ist ein Marktpreis — wie im Netzbereich - nicht mog-
lich, so muss der regulierte Preis zumindest sicherstellen,
dass sich notwendige Investitionen finanzieren lassen.
Allein Swissgrid veranschlagt ihren Investitionsbedarf in
den nédchsten zwei Jahrzehnten auf 6 Mia. CHF - Geld,
das beschafft und verzinst werden muss. Im Mai hat aber
der Bundesrat den anrechenbaren Zinssatz erneut ge-
senkt, nachdem er bereits im Dezember 2008 eine Reduk-
tion um einen Prozentpunkt beschloss. Damit droht der
Strombranche mittelfristig die Gefahr, wie die SBB in eine
Finanzierungsliicke zu geraten.

Aufgabe der Strombranche wird es sein, in den diesjah-
rigen Tarifdiskussionen diese Zusammenhénge transpa-
rent und nachvollziehbar darzulegen und Konsequenzen
einer politisch motivierten Tiefpreispolitik aufzuzeigen.

Tarits 2011 : la branche doit
expliquer les liens de cause a effet

Pour la branche de I'électricité, le 31 aofit a
revétu une importance cruciale. En effet, d’ici a
cette date, les entreprises d’approvisionnement
en électricité doivent publier leurs tarifs pour ’'année pro-
chaine et cette fois-ci, un grand nombre d’entre elles vont
signaler des hausses. Les raisons ? Une augmentation des
cotts de production, des prix plus élevés pour de I’énergie
achetée ainsi que des redevances plus €levées, mesure dé-
cidée par le Parlement.

Au vu des discussions tarifaires qui ne manqueront pas
de surgir, on peut se demander pourquoi les prix de I'élec-
tricité sont débattus sur la place publique. En général, c’est
le principe de loffre et de la demande qui régit le marché;
un processus parfaitement indépendant de courants poli-
tiques et de I’avis du public. En matiere de service public,
la réalité est tout autre. Dans ce domaine, les prix sont
définis en fonction d’avis et d’opinions politiques. Cette
situation stimule les groupements d'intérét a s’exprimer,
fait qui, a son tour, déclenche les débats publics.

Pourtant, lorsqu’il est question d’électricité, nul n’a su
ou pu statuer a ce jour si le principe du service public ou
celui du marché s’appliquait. Certes, la LApEl souhaite
renforcer les forces de marché en présence ; mais en pri-
vilégiant la notion d’approvisionnement de base a prix
cofitant garanti, c’est la notion de service public que I'on
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établit. Dans le domaine énergétique oti, contrairement a
celui des réseaux, la concurrence est possible, il est nette-
ment plus logique, voire raisonnable, que de faire primer
les prix du marché et non les prix réglementés. Ainsi, les
fournisseurs seraient incités a investir alors que, du c6té
de la demande, les consommateurs seraient appelés a gé-
rer plus parcimonieusement cette ressource rare.

Or si, comme dans le monde des réseaux, les prix du
marché ne peuvent s'imposer, les prix réglementés de-
vraient au moins garantir que les investissements néces-
saires sont financables. Rien que Swissgrid estime ses
besoins en investissements a 6 mia. CHF pour les deux
prochaines décennies — un montant qu’il faudra d’abord
se procurer et qui devra porter intérét. Au mois de mai
toutefois, le Conseil fédéral avait de nouveau abaissé le
taux d'intérét a prendre en compte aprés avoir approuvé,
en décembre 2008 déja, une réduction d’'un point pour
cent de ce méme taux. Des lors, la branche de I'électricité
risque, a moyen terme, de tomber dans un goutfre finan-
cier, comme cela s'est déja produit chez les CFF.

Aussi revient-il maintenant a la branche de I'électricité
de présenter et d’expliquer de facon transparente et com-
préhensible tous ces liens de cause a effet avant de mettre
sur la table les conséquences d'une politique des petits
prix motivée par des arguments politiques.
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Anton Bucher,
Bereichsleiter Politik

Anton Bucher,
responsable Affaires
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Umwelt und Energie — nachhaltig
sind nur internationale Lésungen

In der Sommersession hat der Stdnderat am
2. Juni mit 31 zu 0 Stimmen den Beitritt der
Schweiz zur Internationalen Organisation fiir
Erneuerbare Energien (Irena) beschlossen. Ei-
nen Tag zuvor hatte der Nationalrat in der Re-
vision des CO,-Gesetzes im Artikel 3 beschlos-
sen, dass die «Treibhausgasemissionen im In-
land bis zum Jahr 2020 gegeniiber 1990 gesamt-
haft um 20% zu vermindern» seien.

Zwei Geschifte, zwei Réte, zwei Losungen,
die unterschiedlicher nicht sein konnten: Auf
der einen Seite die «Proklamation» des Natio-
nalrats, den minimalen Beitrag der Schweiz in
der internationalen Klimapolitik durch einen maximal
teuren Effort in der Schweiz selbst 16sen zu wollen. Auf
der andern Seite die Auffassung, «dass Irena insbesondere
auch deshalb eine gute Sache ist, weil den Schwellen-
landern - und die spielen bei der zukiinftigen Energie-
politik eine immer bedeutendere Rolle - geholfen wird,
sich im Bereich der erneuerbaren Energien am Know-how
zu beteiligen, das in anderen Landern systematisch aufge-
baut wird» (Zitat aus dem Ratsprotokoll des Stidnde-
rats).

des VSE

Die Satzungen von Irena haben gegenwértig 144 Lén-
der unterzeichnet, 18 davon haben sie bereits ratifiziert.
Diese internationale Organisation soll treibende Kraft fiir
eine weitverbreitete und nachhaltige Nutzung erneuerba-
rer Energien werden und insbesondere die Schwellen- und
Entwicklungsldnder praxisnah beraten und unterstiitzen.

Dass die Forderung der erneuerbaren Energien mit ei-
ner internationalen Organisation weltweit unterstiitzt
werden soll, hat einen gewissen Neuigkeitscharakter, zeigt
aber deutlich die Grenzen der einzelnen Staaten bei der
Umsetzung globaler Anliegen. Dasselbe gilt fiir den Kli-
maschutz, welcher durch die Vereinbarung von Kioto als
weltweites Anliegen anerkannt ist und - wie die Konfe-
renz von Kopenhagen bestitigte - nur durch globale An-
strengungen realisiert werden kann. So kann der Beschluss
des Nationalrats, die Treibhausgasemissionen ausschliess-
lich durch Massnahmen im Inland zu vermindern, nur als
Statement verstanden werden, dass die Schweiz ihren kli-
mapolitischen Beitrag leisten muss. In Tat und Wahrheit
sollen Probleme - wie bei den erneuerbaren Energien -
primér dort gelost werden, wo die hochste Effizienz erzielt
werden kann. Dafiir wurden die internationalen klimapo-
litischen Instrumente geschaffen.

Seules des solutions internationales
ont un caractére durable

Durant sa Session d’été, le Conseil des Etats
a décidé, par 31 voix contre 0, d’adhérer a I'Or-

publiques de I'AES  ganisation internationale des énergies renouve-
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lables (Irena). La veille, dans le cadre de sa ré-

vision de la loi sur le CO,, a I’article 3, le Conseil
national avait décidé que «sur le territoire national, les
émissions de gaz a effet de serre sont a réduire de 20% au
total-d’ici a ’'an 2020, par rapport & 1990 ».

Deux sujets, deux Chambres, deux solutions qui ne sau-
raient se démarquer davantage l'une de I’autre. Ici, la
«proclamation» du Conseil national, cherchant a résou-
dre de facon autonome la contribution minimale de la
Suisse en matiere de politique climatique internationale
par un effort maximal onéreux. La, une position stipulant
qu’ «adopter les principes d’Irena serait une bonne chose,
notamment parce que cela permettrait d’aider les pays
émergents — nations qui jouent un role toujours plus im-
portant dans le grand débat sur 'avenir énergétique - &
bénéficier du savoir-faire existant sur les énergies renou-
velables, des acquis élaborés de facon systématique dans
d’autres pays » (proces-verbal du Conseil des Etats).

ATheure actuelle, 144 pays ont signé les statuts d’Irena
et 18 d’entre eux les ont déja ratifiés. Cette organisation
internationale doit devenir la force motrice d’'une utilisa-
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tion généralisée et durable d’énergies renouvelables tout
en conseillant et en assistant de facon concréte les pays
émergents et les pays en voie de développement.
Promouvoir et soutenir aux quatre coins de la planete le
principe des énergies renouvelables en passant par une or-
ganisation internationale peut surprendre d’aucuns de par
son caractere de nouveauté ; or, une telle démarche met en
lumiere les limites de chacune des nations a mettre en
oeuvre des programmes & portée planétaire. Ce constat vaut
également pour les questions de protection climatique, une
thématique reconnue comme un sujet d'importance mon-
diale - fait confirmé par la Conférence de Copenhague —
que seuls le Protocole de Kyoto et des mesures idoines va-
lables pour tous permettront de traiter. Des lors, la décision
du Conseil national portant a réduire les émissions de gaz
a effet de serre en recourant a des mesures applicables uni-
quement sur le territoire helvétique ne peut étre comprise
que comme simple déclaration d’intention qui signale que
la Suisse doit elle aussi fournir une contribution de politi-
que climatique. Or, tous les problemes - ceux concernant
les énergies renouvelables compris — doivent étre résolus
prioritairement 1a ott une efficacité maximale est garantie.
Clest précisément a cette fin qu'ont été créés des instru-
ments internationaux en matiere de politique climatique.
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Feierliche Ehrung der langjahrigen
Mitarbeiter der Elektrizitatswerke

Uber 600 gut gelaunte Géste kamen am 19. Juni zum
VSE-Jubilarentreffen in der Ostschweiz zusammen

Musikalische Unterhaltung, Schifffahrt auf dem
Bodensee und festliches Essen: Die Gaste des diesjah-
rigen Jubilarentreffen genossen den Anlass trotz des
regnerischen Wetters in vollen Zigen. VSE-Direkor Josef
A. Durr liess es sich dabei nicht nehmen, den Veteranen
personlich zu gratulieren. Und fur die Damen gab es
zum Abschied sogar eine Sonnenblume.

Er gehort zu den traditionsreichsten
Anlédssen des VSE iiberhaupt: Die Jubila-
renfeier, mit der Verband und Elektrizi-
tdtsunternehmen ihre langjahrigen treuen
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter ehren.
In diesem Jahr fand die Feier bereits zum
96. Mal statt. Dabei durfte der Verband
am 19. Juni in Amriswil {iber 600 Géste
begriissen, darunter 210 Jubilarinnen
und Jubilaren mit 25 Jahren Unterneh-
menszugehorigkeit und 76 Veteraninnen
und Veteranen mit 40 Jahren Werkszuge-
horigkeit.

«Nicht selbstverstandlich»

VSE-Direktor Josef A. Diirr rief in sei-
ner Laudatio in Erinnerung, dass es heute
nicht mehr selbstverstdndlich ist, einem
Unternehmen so lange die Treue zu hal-
ten. Dank der Arbeit der Jubilare seien
Hunderttausende von Stromkunden iiber
Jahrzehnte in hervorragender Weise mit
Elektrizitédt beliefert worden. Die jiinge-
ren Kolleginnen und Kollegen miissten
diesen Tatbeweis erst noch erbringen. Er
zeigte sich jedoch iiberzeugt, dass auch
die Stromversorgung von Morgen dank
des engagierten Einsatzes der Mitarbeiter
erfolgreich sichergestellt werden kann.

Auch Kurt Rohrbach, Prisident des
VSE, dankte den Jubilarinnen und Jubi-
laren fiir ihren jahrelangen, unermiidli-
chen Einsatz.

Josef A. Diirr liess es sich nicht neh-
men, den Veteranen, darunter 5 Frauen,
zu ihren 40 Dienstjahren personlich zu
gratulieren. Als Gastredner iiberbrachte
Karl Spiess, Geschiftsleiter der techni-
schen Betriebe Amriswil, und Erwin Tan-
ner, Stadtrat von Amriswil, Grussbot-
schaften des thurgauischen Ortes.
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Musikalische Umrahmung

Im Anschluss an die Feierlichkeiten
in Amriswil, welche die Stadtmusik Am-
riswil und Willy’s Wyberkapelle musika-
lisch umrahmten, ging es mit Postautos
weiter nach Romanshorn. Dort warteten
die Schiffe «Zeppelin» und «Lindau».
Wihrend der dreistiindigen Bodensee-

Bereits beim Morgenkaffee herrscht
gute Stimmung.

Christian Funke

rundfahrt erhielten die Teilnehmer ein
festliches Mittagessen serviert: Auf Lachs
oder Champignons mit Wildkrautersalat
folgte als Hauptgang wahlweise Roast-
beef oder Pasta mit Frischkise-Pesto-
Fiillung. Abgerundet wurde das Menii
durch Tiramisu mit marinierten Erd-
beeren.

Plinklich um 15.45 Uhr legten die
Schiffe nach einer regenreichen, aber ein-
driicklichen Rundfahrt wieder im Hafen
von Romanshorn an. Mit einer Sonnen-
blume fiir jede Dame verabschiedete sich
der VSE von den Gésten. VSE

Informationen:

Samtliche Fotos der Jubilarenfeier finden sich auf der
Webseite des VSE (www.strom.ch).

Die 97. Jubilarenfeier findet am 18. Juni 2011

in Locarno statt.

hristian Funke

Jérg Wild (Mitte), Geschaftsfiihrer des EW Alt-
dorf, unterhlt sich angeregt.

Tanja Poppler

Die Teilnehmer lassen sich vom regnerischen Wetter die Bodenseerundfahrt nicht verderben.

AH
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Neun Schritte zum «Stromzukunft-Kommunikator»
Neuf étapes vers le « communicateur de |"électricité »

Weshalb genau braucht die Schweiz
neue Kraftwerke? Und wie hoch ist
schon wieder der Anteil der Windenergie
am Schweizer Strommix? Vieles ist halb-
wegs bekannt - aber eben nur halbwegs.
Damit die Mitarbeiterinnen und Mitar-
beiter der VSE-Mitgliedunternehmen ihr
Know-how zum Thema Stromzukunft
auffrischen und vertiefen konnen, hat der
VSE eine E-Learning-Plattform entwi-
ckelt. Sie enthdlt neun Lernmodule zu
den wichtigsten Inhalten und Botschaf-
ten der Kampagne Stromzukunft und
ergdanzt das Factbook und die Argumen-
tationstrainings.

Die E-Learning-Plattform vermittelt
nicht nur Wissen, sondern trainiert auch
die Schlagfertigkeit fiir Diskussionen im
privaten oder beruflichen Umfeld. Die
User werden beféhigt, die wichtigsten In-
halte sowie die Kernbotschaften zum
Thema Stromzukunft zu vermitteln.

Die Bearbeitungsdauer pro Modul
liegt zwischen 10 und 20 Minuten - es
sind also kleine Einheiten, die sich auch
zur Bearbeitung in einer Pause eignen.
Mit dem personlichen Login kann die
Lernplattform ortlich und zeitlich unab-
héngig genutzt werden. Auch der Lern-
pfad ist nicht vorgegeben, und der Zugriff
auf die neun Modultests ist ohne die Be-
arbeitung der dazugehorenden Aufgaben
moglich. Dadurch kann der User selbst
entscheiden, in welcher Reihenfolge er
die Module und Seiten bearbeitet. Wer
sich fit genug fiihlt, geht direkt zum Ab-
schlusstest eines Moduls und sieht sofort,
wie es um sein Wissen steht.

Die User iiberpriifen ihr aufgefrischtes
oder neu erworbenes Wissen nach jedem
der neun Module in kurzen Tests (Dauer:
je etwa 5 bis 10 Minuten). Ganz am
Schluss folgt ein ausfiihrlicher Ab-
schlusstest iiber alle Module, der etwa 30
bis 40 Minuten dauert. Er gilt als bestan-
den, wenn mindestens 80% der Antwor-
ten richtig sind. Erfolgreiche «Stromzu-
kunft-Kommunikatoren» erhalten vom
VSE ein Zertifikat und ein kleines Ge-
schenk. VSE

Mais pourquoi donc la Suisse a-t-elle
besoin de nouvelles centrales? Et a com-
bien s’¢leve déja la part de I'énergie éo-
lienne dans le mix électrique suisse? Bien
des choses sont connues - mais souvent

ng electrosuisse »

qu’a moitié. Afin que les collaboratrices
et les collaborateurs des entreprises mem-
bres de 'AES puissent rafraichir et appro-
fondir leur savoir-faire sur le theme de
'avenir de Iélectricité, PAES a développé
une plate-forme de e-learning. Elle com-
porte neuf modules d’apprentissage sur
les principaux contenus et messages de la
campagne «Avenir de 'électricité» et
constitue un complément au Factbook
ainsi qu’a l'entrainement a I’argumenta-
tion.

La plate-forme de e-learning ne se
contente pas de transmettre des connais-
sances, elle entraine aussi a la vivacité de
répartie pour de futures situations de dia-
logue, que ce soit dans un contexte privé
ou professionnel. La durée de traitement
par module varie entre 10 et 20 minutes.
11 s’agit donc de petites unités de forma-
tion qui conviennent également a I’étude
pendant une pause. La plate-forme de e-
learning permet aux utilisateurs de trans-
mettre a d’autres personnes les principaux
contenus et messages clés sur le theme de
l'avenir de ’électricité.

Facts and Figures
Umfang:
Starttermine:

5. Juli, Module:
Spatsommer, Module:
Herbst, Module:
Webseite:

Dauer:

Tests:

9 Module

Avec le login personnel, on peut utili-
ser la plate-forme indépendamment du
moment et du lieu. Litinéraire d’appren-
tissage n’est pas non plus prédéterminé, et
il est possible d’accéder aux neuf modules
de tests sans faire les devoirs correspon-
dants. Ainsi, c’est 'utilisateur lui-méme
qui peut décider dans quel ordre il entend
étudier les modules et les pages. Celui qui
se sent suffisamment sfir de lui ira directe-
ment au test final du module concerné et
verra tout de suite quel est son niveau de
connaissances.

Apres chacun de ces neuf modules, les
utilisateurs passent en revue les connais-
sances quils ont rafraichies ou nouvelle-
ment acquises lors de tests de courte du-
rée (environ 5 a 10 minutes chacun). Tout
a la fin suivra un test final complet de
quelque 30 a 40 minutes portant sur I'en-
semble des modules. Ce dernier est consi-
déré comme réussi si au moins 80% des
réponses sont correctes. Les « communi-
cateurs de l'avenir de I’électricité» qui
auront réussi le test recevront de 'AES
un certificat et un petit cadeau. AES

Produktion, Strommix, erneuerbare Energien
Nachfrage, Prognosen, Versorgungssicherheit
Handel, Energieeffizienz, Klima
www.stromzukunft.ch/e-learning

10 und 20 Minuten pro Modul

9 Modultests a 5 bis 10 Minuten,

ein Schlusstest a 30 bis 40 Minuten

Diplom:

Alle User, die den Schlusstest mit mindestens 80 % richtigen

Antworten bestehen, erhalten ein Diplom als «Stromzu-
kunft-Kommunikator/-in»

Faits et chiffres
Etendue:

Dates de lancement:
Fin juin, modules:

Fin de I'été, modules:
Automne, modules:
Pages:

Durée:

Tests:

9 modules

Production, mix électrique, énergies renouvelables
Demande, prévisions, sécurité de |'approvisionnement
Négoce, efficacité énergétique, climat
www.avenirelectricite.ch/e-learning

Il faut entre 10 et 20 minutes pour traiter un module
9 modules de tests de 5 a 10 minutes, un test final de

30 a 40 minutes.

Diplome:

Tous les utilisateurs qui passent le test final avec au moins

80% de réponses correctes recevront un diplome de
« communicateur/-trice de I'avenir de I'électricité »

Bulletin 7/2010
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VSE STADTETAGUNG

AES SEMINAIRE POUR LES VILLES

«Eine Eignerstrategie ist zentral fUr die Gemeindewerke»

«Gemeindewerke in Bedrdngnis» ti-
telte die NZZ Anfang Juni angesichts der
Marktoffnung, welche den administrati-
ven Aufwand erhoht und eine bessere
Effizienz einfordert. Um trotz dieses
Drucks bestehen zu konnen, braucht es
vor allem eines: Eine klare Fignerstrate-
gie - so die Kernaussage der Stromtagung
fiir Stddte und Gemeinden, die der VSE
zusammen mit dem Schweizerischen
Stddteverband am 10. Juni in Bern orga-
nisierte.

Wie eine solche Strategie aussehen
kann, zeigt das Beispiel der Industriellen
Werke Basel (IWB), das Claus Wepler -
Generalsekretdr des Departements fiir
Wirtschaft, Soziales und Umwelt des
Kantons Basel-Stadt — vorstellte. Der
Kanton definierte unter anderem:

B Die IWB ist ein horizontal und verti-
kal integriertes Unternehmen.

B Sie befinden sich zu 100% im FEigen-
tum des Kantons.

B Sie iibernehmen eine fithrende Rolle
bei den erneuerbaren Energien.

B Die minimale Eigenkapitalquote liegt
bei 40 %.

Zur Eignerstrategie gehort auch die
Wahl der Rechtsform. Fiir Marianne
Widmer, Projektleiterin Cooperate Gou-
vernance des Bundes, stehen zwei Arten
im Vordergrund. Fiir Dienstleistungen
mit Monopolcharakter soll die 6ffentlich-
rechtliche Anstalt gew#hlt werden und
fiir Unternehmen, die im Wettbewerb ste-
hen, die privatrechtliche AG.

Eine Eignerstrategie entsteht aller-
dings im politischen Prozess, was sich auf

Johannes Schimmel,
Geschaftsleitung Swiss-
power, rat, die {iberge-

ordneten Ziele zu klaren.

das Ergebnis auswirken kann. So sah in
Basel der Regierungsrat fiir die IWB ur-
spriinglich die privatrechtliche AG vor.
Um einer Volksinitiative entgegenzukom-
men, entschied man sich aber schliesslich
fiir die offentlich-rechtliche Anstalt.

Als Strategie fallt auch der Verkauf
des Werkes in Betracht. Jakob Rechstei-
ner, Bereichsleiter Wasser, Abwasser,
Gas, Liegenschaften von Wiesendangen,
schilderte das Vorgehen beim ortlichen
Werk, das sich im Eigentum der Zivilge-
meinde befand. Ausloser bildete die neue
Ziircher Kantonsverfassung, die die Auf-
16sung aller Zivilgemeinden vorschrieb.
Zudem liess die Marktoffnung Kosten
von jdhrlich 200000 CHF erwarteten.

Nach Ansicht von Rechsteiner soll ein
Verkauf in Betracht gezogen werden,
wenn die politischen oder personellen
Rahmenbedingungen &ndern, ein Liqui-
ditdtsproblem besteht oder der Verkaufs-
preis so hoch liegt, dass es die Gunst der
Stunde zu ergreifen gilt. In Wiesendan-
gen habe der erste Punkt und der dritte
Punkt zugetroffen.

Zum Ende riet NZZ-Redaktor Davide
Scruzzi, der den Artikel iiber bedrdngte
Gemeindewerke verfasst hatte, sich bei
der Debatte iiber die Zukunft des lokalen
Werks nicht zu verzetteln: Sie diirfe nicht
mit Diskussionen um Atomkraft oder
Strommarktliberalisierung ~ vermischt
werden. Niklaus Mader

Branchenempfehlung
Symbolik zu Geo-Informationen

Die neue Branchenempfehlung «Sym-
bolik zu Geo-Informationen» erginzt
das Merkblatt 2015 der SIA GEO 405,
welches verschiedene Medien (Strom,
Gas, Wasser, Abwasser usw.) in einem
gemeinsamen Leitungskataster darstellt.
Sie beschrankt sich auf die detailliertere
und werksinterne Darstellung der elek-
trischen Leitungsnetze und gilt auch als
Ergdnzung zum neuen «Datenmodell
Elektrizitdt» (siche Artikel rechts).

Die Empfehlung soll zur Verstindi-
gung und Standardisierung der Netzin-
formationssysteme beitragen. Das Doku-
ment ersetzt die «<Empfehlung des VSE
- Symbolik zu Geo-Informationen der
elektrischen Werkleitungen» von 1998.

Fiir VSE-Mitglieder ist das Dokument
als PDF kostenlos im Extranet unter
«Produkte, Druckschriften, Broschiiren»
verfiigbar. VSE
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Branchenempfehlung
Datenmodell Elektrizitat

Die Branchenempfehlung «Datenmo-
dell Elektrizitdt» beschreibt die Objekte
eines Elektrizitdtsnetzes und deren Zu-
sammenhénge, damit sie in einem belie-
bigen Netzinformationssystem NIS dar-
gestellt werden kann. Die Modellierung
umfasst alle Netzobjekte aus der realen
Welt mit den gegenseitigen Beziehungen
und den am h&ufigsten verwendeten At-
tributen sowie die vereinfachte interne
Struktur von Stationen und Kabinen.

Das Dokument richtet sich an Sys-
temanbieter von Geoinformationssyste-
men GIS und Netzinformationssystemen
NIS. Ebenso unterstiitzt es die Abteilun-
gen GIS und NIS von Elektrizitdtsunter-
nehmen beim Aufbau und Datenaus-
tausch.

Die deutsche und franzdsische Ver-
sion ist auf CD erhéltlich und kann unter
www.strom.ch bestellt werden. VSE

Erweiterungen zum
VSE-Pressespiegel

Der VSE bietet seinen Mitgliedern seit
Léangerem einen elektronischen Presse-
spiegel an. Dieses Angebot wird nun um
drei Zusatzleistungen erweitert:
B Einmalige Suche: Mit diesem Angebot
ldsst sich ein in den letzten 24 Monaten
erschienener Artikel finden.
B Medienecho: Auf Wunsch wird ein
spezieller Pressespiegel fiir ein einzelnes
Ergeignis wie Generalversammlung oder
Medienmitteilungen erstellt.
B Themendossier: Artikel zu einem be-
stimmten Thema werden archiviert. Mo-
natlich erhélt der Besteller eine Zusam-
menstellung der neuen Artikel.

Diese Dienstleistungen sind Abonnen-
ten des Pressespiegels vorbehalten. VSE

Weitere Auskiinfte erteilt:
Catherine Seydoux, Assistentin Kommunikation
catherine.seydoux@electricite.ch
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Elektrische Infrastrukturen
fiir intelligente Gebdude

... auch bei der Siegfried Ltd

Funktionale, zukunftssichere System- Auch die neue Kommunikations-Infra-
I6sungen flr die Kommunikation, Gebdu-  strukturim Laborneubau der Siegfried
deautomation, Energieversorgung und Gruppe in Zofingen stammt von Datwyler
Sicherheit gehéren zu den ,Lebensadern”  Cables. Gemdss dem neuen UKV-Stan-
jedes modernen Gebdaudes. dard setzt das Life-Science-Unternehmen

auf ein qualifiziertes Netzwerk mit Daten-
Der Name Datwyler Cables steht welt- kabeln der Kategorie 7, und Modulen
weit fur qualitativ hochwertige, projekt- der neuen Kategorie 6,. Dieses Netz ist so
spezifische Infrastrukturlésungen mit leistungsfahig, dass es Siegfried einen
Beratungs-, Support- und Logistik- langfristigen, sicheren Investitionsschutz
services. gewahrleistet.

Mochten Sie mehr wissen?
Wir sind als kompetenter Partner
fiir Sie da!

Datwyler Cables

Bereich der Datwyler Schweiz AG
Gotthardstrasse 31, 6460 Altdorf
TO0418751268,F 04187519 86
info.ch@daetwyler-cables.com
www.daetwyler-cables.com

Ddiwyler Cables

LPD-Monitor

System zur Online E-Uberwachung

)

LANZ — moderne Kabelfuhrun
= Kabelschonend = Schraubenlos montierbar

= Preisglinstig = Funktionserhalt E30 / E90
= Koordinierbar = Sofort lieferbar

® LANZ G- und C-Kanéle @ Gitterbahnen, Flachgitter
® LANZ Multibahnen ® Weitspann-Multibahnen

® LANZ Briport ® LANZ Steigleitungen
= Transportables Online-TE-Messsystem @ InsteAlum und ESTA "Elektro-l_ns_talIat|onsroh_re
zur Uberwachung von MS- und HS-Anlagen ® LANZ Rohrschellen fiir koordinierte Installationen
® 16 Kanale Stahl halogenfrei polyethylenbeschichtet, galv. verzinkt,

feuerverzinkt oder rostfrei A4. Hoch belastbar nach IEC
61537. CE-konform. ISO 9001 zertifiziert. G-Kanéle und
Multibahnen gepriift fiir Funktionserhalt im Brandfall E30 /
E90. Tragermaterial ACS-schockgepriift 3 bar, abrutsch-

m Ermoglicht effiziente Vorausplanung nétiger
Instandhaltungsarbeiten
m Schnelle und einfache Installation

= Automatische wissensbasierte Auswertung sicher verzahnt. Deckenstiitzen selbsteinhingend.
der gemessenen Te-Pegel integriert Ab Lager von lanz oensingen ag und allen Elektrogrossisten.
= Uber Remote-Zugriff jederzeit auf dem lanz oensingen ag Tel. 062 388 21 21 Fax 062 388 24 24
aktuellen Stand &<
CIMICh INTEreSSIEIEN - oiceereriieieeeeee ettt
INTERSTAR AG Bitte senden Sie Unterlagen.

Alte Steinhauserstrasse 19, 6330 Cham
Tel. 041 741 84 42, Fax 041 741 84 66
www.interstar.ch, info@interstar.ch

O Koénnten Sie mich besuchen? Bitte tel. Voranmeldung!
Name / Adresse / Tel.

K5
a lanz oensingen ag

CH-4702 Oensingen Sidringstrasse 2
Telefon 062 388 21 21 Fax 062 388 24 24
VS www.lanz-oens.com info@lanz-oens-com
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Flyer «Eneuerbare Energie» Flyer «L'électricité renouvelable»

Aufgrund der Klimaerwdrmung und
der abnehmenden fossilen Energiereser-
ven stellt Strom aus erneuerbaren Quel-
len eine gute Energiealternative dar. Aber

reichen sie aus, um alle Energieversor-
gungsprobleme in der Schweiz zu 16sen?
Der neue Flyer «Erneuerbare Energie»
des VSE versucht, dieser Frage auf den

Ein Flyer, um das We-
sentliche zu verstehen.
Un flyer pour com-
prendre |'essentiel.

Grund zu gehen. In kompakter Form
lernt man die Schliisselrolle des Stroms
im Schweizer Energiemix kennen, erfahrt
die Bedeutung von Strom aus erneuerba-
ren Energien in der Schweiz und erhalt
einen Uberblick iiber Potenzial und Kos-
ten des «griinen» Stroms. VSE

Erhatlich fir —.65 und —.85 CHF pro Stiick (abhdngig
von der Bestellmenge, zuziiglich MwsSt. und Versand)
tiber www.strom.ch oder info@strom.ch.

Lélectricité produite de facon re-
nouvelable représente une bonne alter-
native énergétique. Mais suffiront-elles
a résoudre les problemes énergétiques
de la Suisse ? Ce nouveau dépliant fait
le tour de la question en se basant sur
des informations fiables et des chiffres
actuels.

Sur une page A4 horizontale impri-
mée recto-verso en quadrichromie et
pliée en quatre vous en saurez plus sur:
le role clé de Délectricité dans le mix
énergétique suisse, le potentiel de I'élec-
tricité vert, la production et le prix de
revient du courant renouvelable, les di-
verses sources renouvelables. AES

Cette brochure est en vente sur www.electricite.ch
ou info@electricite.ch. Prix entre CHF —.65 et —.85/
piéce en fonction de la quantité (TVA et frais de port
en sus).

NeDisp: Der Qualitatsausweis
fiir den Netzbetrieb
Verteilnetzbetreiber (VNB) sind gefor-
dert, ein komplexes System bei oft unter-
schiedlichen Lastprofilen stabil und zu-
verldssig zu halten. Die Elektrizitdtskom-
mission hat per 2010 die 100 grossten
VNB verpflichtet, die Daten iiber die Ver-
sorgungsqualitdt einzureichen. Der VSE
empfiehlt aber auch den mittleren und
kleineren VNB, die entsprechenden Da-
ten zu erfassen. Dadurch kénnen sie sich
auf die kommende Pflichterfassung vor-
bereiten und erhalten Informationen
zum Storungsverhalten ihres Netzes.
Mit NeDisp hat der VSE ein Tool ent-
wickelt, mit dem Storungen nach praxis-
bezogenen Kriterien via Internet erfasst
und ausgewertet werden konnen. Zudem
erlaubt es die Weiterleitung der Daten an
die Elektrizitatskommission. VSE

Weitere Ausk(infte erteilt:
Hansjorg Holenstein, Gruppenleiter Technik VSE
hansjoerg.holenstein@strom.ch

Testversion unter: https:/nedisp.strom.ch/demo
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Neu beim VSE Nouveau a I’AES

Hendrik C. la Roi fiihrt seit 1. Mai
2010 das Ressort Datenmanagement des
VSE. Er entwickelt und pflegt Dienstleis-
tungen im Energiedatenmanagement
(SDAT, Smart Metering/Smart Grid,
PLC) und vertritt den Verband in den
entsprechenden Kommissionen und Ar-
beitsgruppen.

Der gebiirtige Niederldnder arbeitet
seit 26 Jahren in der Schweiz und freut

Hendrik C. la Roi, Ressortleiter Datenmana-
gement. Responsable de la gestion des don-
nees.

Vg m.ad.

sich darauf, seine grosse Erfahrung auf
den Gebieten der Rundsteuerung und
Fernzdhlung, insbesondere Smart Mete-
ring, in den Verband Schweizerischer
Elektrizitdtsunternehmen einbringen zu
konnen. VSE

Depuis le 1¢" mai 2010, Hendrik C. la
Roi est responsable de la gestion des don-
nées a PAES. Il développe et offre des
services dans le domaine de la gestion des
données du secteur énergétique (SDAT,
Smart Metering/Smart Grid, PLC). Hen-
drik la Roi représente I’association dans
les commissions et les groupes de travail
correspondants.

Le Néerlandais travaille depuis 26 ans
en Suisse. Il se réjouit de mettre au profit
de l'association des entreprises électri-
ques suisses ses précieuses connaissances
et sa expérience dans les domaines de la
télécommande centralisée et du relevé
des compteurs a distance, notamment

concernant le smart metering. AES
electrosuisse » ng
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Entscheide der Elektrizitatskommission

Wichtige Schritte in der Konkretisierung des StromVG

In der ersten verdffentlichten Verfiigung vom Jahr 2009
hat die EICom das erste Mal die Branchendokumente
MMEE-CH auf ihre Sachgerechtigkeit gepruft. Basierend
auf dem Subsidiaritatsprinzip von Art. 3 StromVG liess
sich die EICom in weiteren Entscheiden von den
Losungen der Branchendokumente inspirieren. Somit
stellt sich berechtigterweise die Frage, welchen Stellen-
wert den von der Branche erarbeiteten Regelungen

zukommt.

Susanne Michel

Die Gesetzgebung in der Stromversor-
gung setzt in hohem Masse auf die Prin-
zipen der Kooperation und der Subsidia-
ritdt beim Erlass und Vollzug von Aus-
fithrungsbestimmungen des Stromversor-
gungsgesetzes (siehe Art. 3 StromVG). In
diesem Sinne delegiert die Stromversor-
gungsverordnung in einer Reihe von Be-
stimmungen die Detailregelung in Form
von Richtlinien an die Netzbetreiber
(siehe Art. 27 Abs. 4 StromVV).

Die Stromversorgungsunternehmen ha-
ben im Rahmen ihres Verbandes die Rege-
lung der an sie delegierten Sachverhalte in
die Branchendokumente zum Strommarkt
Schweiz [1] integriert. Die Branchendoku-
mente verstehen sich jedoch als umfassen-
des Regelwerk zur Organisation des libe-
ralisierten Strommarkts; eine Reduktion
auf die darin nicht explizit so genannten
Richtlinien wére deshalb verfehlt.

Die ElCom hat in bisher vier veroffent-
lichten Verfiigungen auf die Branchendo-
kumente Bezug genommen, bis auf eine
Ausnahme jeweils mit dem Hinweis, dass
den Branchendokumenten kein hoheitli-
cher Charakter zukomme. In der Tat wer-
den die strengen Voraussetzungen fiir die
Ubertragung von Rechtsetzungsbefugnis-
sen an Private nicht erfiillt.

In ihrer Mitteilung «Rechtsnatur von
Richtlinien und Branchendokumenten»
vom 1. Februar 2010 [2] hat die EICom die
Branchendokumente auf ihre rechtliche
Verbindlichkeit untersucht. Darin qualifi-
zierte die EICom die Richtlinien der Bran-
che als private Selbstregulierungsnormen
ohne allgemeinverbindlichen Charakter.
Die EICom wird somit in jedem konkreten
Einzelfall die in den Branchendokumen-
ten (Branchenrichtlinien) vorgeschlagenen

ng electrosuisse

Losungen auf ihre Sachgerechtigkeit tiber-
priifen. Die Mitteilung hilt zudem fest,
dass die EICom die in den Branchendoku-
menten vorgeschlagene Losung jeweils
tibernehmen wird, es sei denn, sie erweise
sich nicht als sachgerecht.

Bei den iiber die Richtlinien hinausge-
henden Regelungen der Branchendoku-
mente handelt es sich um freiwillige,
nicht staatlich angeordnete Empfehlun-
gen des Verbands an die Stromversor-
gungsunternehmen [3]. Erst durch die
Ubernahme als Vertragsgrundlage wer-
den diese Empfehlungen rechtlich ver-
bindlich fiir die Vertragsparteien. Ausser-
halb eines Vertragsverhiltnisses sind
diese Empfehlungen somit nicht zwin-
gend. Nichtsdestotrotz werden sie von
der ElICom im Rahmen der Rechtsan-
wendung fiir praktische Fragestellungen
beriicksichtigt, soweit sie sich innerhalb
des rechtlichen Rahmens bewegen und
sich als sachgerecht erweisen [4]. So hat
die EICom beispielsweise in der Verfii-
gung vom 23. Januar 2009 den sog. K-
Faktor gemiss Ziffer 3.3 NNMU-CH
2007 als anwendbar erkldrt, obwohl die-
ser Bestimmung kein expliziter Richtlini-
encharakter zukommt.

Aus dem Gesagten folgt, dass die El-
Com weder den als Richtlinien qualifi-
zierten Regelungen der Branche noch
den anderen Losungsvorschldgen in den
Branchendokumenten einen rechtsver-
bindlichen Charakter zugesteht. Die Ver-
fiigungen der EICom zeigen, dass die El-
Com in der Praxis auf die Branchendo-
kumente als Gesamtregelwerk zuriick-
greift ohne eine ersichtliche Abgrenzung
zwischen den Richtliniennormen und
den anderen Regelungen vorzunehmen.

Im Ergebnis fiihrt dies dazu, dass
grundsétzlich alle Bestimmungen der
Branchendokumente zu beachten sind.
Abweichungen davon sollten durch eine
fehlende Sachgerechtigkeit begriindet
werden konnen.

Ankniipfend an den im Mai-Bulletin
erschienenen Beitrag werden nachfol-
gend die Verfligungen der EICom vorge-
stellt, welche sich auf Losungsvorschlige
der Branchendokumente stiitzen.

Verfiigung vom

23. Januar 2009

Fazit: Jeder Messpunkt z&hlt als ein
Ausspeisepunkt und ist grundsétzlich mit
dem physisch installierten Zahler gleich-
zusetzen. Der Grundtarif fiir am Ubertra-
gungsnetz direkt angeschlossene Endver-
braucher und Netzbetreiber muss daher
pro Messpunkt verrechnet werden. Der
Grundtarif hat dabei geméss dem Kor-
rekturfaktor (K-Faktor) von Ziffer 3.3
NNMU-CH 2007 den Einspeiseumfang
zu beriicksichtigen.

Zusammenfassung: Die Swissgrid hat
den am Ubertragungsnetz direkt ange-
schlossenen Netzbetreibern und Endver-
brauchern auf Grundlage von Art. 15 Abs. 3
Bst. ¢ StromVV einen fixen Grundtarif pro
Ausspeisepunkt verrechnet, welcher fiir
alle gleich war. Als Kriterium fiir die Festle-
gung der Ausspeisepunkte galt, dass min-

Kooperationsprinzip

Bund und Kantone werden verpflichtet, mit
betroffenen Organisationen zusammenzu-
arbeiten. Zur Umsetzung des StromVG wird
der VSE namentlich als Ansprechpartner
genannt.

Subsidiaritatsprinzip

Private Massnahmen sollen vor staatlichen
Massnahmen Vorrang haben. Damit sollen
bestehende Prozesse, Vereinbarungen, Wis-
sen und vorhandene Strukturen optimal
genutzt werden. Im Bereich der Rechtset-
zung kann das Prinzip der Subsidiaritat un-
terschiedliche Auspragungen erhalten:
Selbstregulierung mit oder ohne verbindli-
chen Charakter, Ubernahme von privaten
Vereinbarungen in die Rechtsvorschriften
oder ausnahmsweise die Delegation von
Rechtsetzungsbefugnissen an Private.
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destens ein Endverbraucher angeschlossen
war. So konnten mehrere Messpunkte in
einer Schaltanlage zu einem Ausspeise-
punkt zusammengefasst werden.

Dies hatte zur Folge, dass fiir Ausspei-
sepunkte, bei denen der Anteil Ausspei-
sung am Gesamtenergiefluss nur einen
kleinen Teil ausmachte, wie dies bei
hauptséchlich in der Produktion tétigen
Netzbetreibern anzutreffen war, der
Grundtarif iiberproportional hoch aus-
fiel. Endverbraucher, die am Netz eines
in erster Linie in der Produktion tétigen,
am Ubertragungsnetz direkt angeschlos-
senen Netzbetreibers angeschlossen wa-
ren, hatten fiir den ihnen tiberwélzten
Grundtarif ein Mehrfaches des schweize-
rischen Durchschnitts zu bezahlen.

Angesichts des vorliegenden Sachver-
halts hatte die ElCom den Ausdruck
«Ausspeisepunkt» zu definieren und die
Art der Berechnung des Grundtarifs ge-
méss Art.15 Abs. 3 Bst. ¢ StromVV fest-
zulegen. Ausgehend von Art.2 Abs. 1
Bst. ¢ StromVV bestimmte die ElCom,
dass jeder Messpunkt als ein Ausspeise-
punkt gelten soll. Da der Grundtarif un-
ter anderem die Kosten fiir Messdatenbe-
reitstellung zu decken hat, ist der Mess-
punkt grundsétzlich mit dem physisch
installierten Zéhler gleichzusetzen.

Betreffend die Frage der Art der Be-
rechnung des Grundtarifs berief sich die
EICom im Sinne des Subsidiarititsprin-
zips von Art. 3 StromVG auf die in den
Branchendokumenten empfohlene Lo-
sung der Anwendung des sog. K-Faktor
von Ziffer 3.3 NNMU-CH 2007, nach
dem der fixe Grundtarif pro Ausspeise-
punkt entsprechend dem Einspeisumfang
reduziert werden muss.

Verfiigung vom 26. Marz 2009

Fazit: Fiir Elektrizitdtsnetze, die vor
dem 1. Januar 2004 in Betrieb genom-
men wurden, diirfen die kalkulatorischen
Zinsen (als Bestandteil der anrechenba-
ren Kapitalkosten) nach dem Zinssatz
nach Art. 13 Abs. 3 Bst. b StromVV ohne
Korrekturfaktor von Art.31a Abs. 1
StromVV berechnet werden, wenn eine
der drei nachfolgenden Voraussetzungen
erfiillt wird:
B Fiir die Anlage wurde fiir die ganze
bisherige Betriebsdauer keine Neubewer-
tung vollzogen.
B Die Anlage wurde wihrend der gan-
zen bisherigen Betriebsdauer tiber die
unter Ziffer 7.3 NNMV 2008 [5] massge-
benden Nutzungsdauer abgeschrieben.
B Die Anlage wurde wéhrend der gan-
zen bisherigen Betriebsdauer iiber einen
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ldngeren Zeitraum als die unter Ziffer 7.3
NNMV-CH 2008 [5] angegebene Nut-
zungsdauer linear abgeschrieben.

Zusammenfassung: Eine Betreiberin
eines Mittelspannungsnetzes (Gesuch-
stellerin) beantragte geméss Art.31a
Abs. 2 StromVV bei der EICom, fiir ihre
vor dem 1. Januar 2004 in Betrieb ge-
nommenen Anlagen den ordentlichen
Zinssatz ohne Korrekturfaktor von Art.
31a Abs.1 StromVV verwenden zu diir-
fen. Gewisse Anlagen wurden jedoch zu
einem Zeitpunkt in Betrieb genommen,
als die Gesuchstellerin noch keine Anla-
gebuchhaltung fithrte. Somit konnten die
urspriinglich aktivierten Werte fiir diese
Anlagen nicht mehr ermittelt werden,
und die Voraussetzungen fiir die Ausnah-
meregelung von Art. 31a Abs. 2 StromVV
wurden nicht erfiillt.

Verfiilgung vom 14. Mai 2009

Fazit: Ein Netzbetreiber hat nur fiir
diejenigen Netzebenen eines anderen
Netzbetreibers ein Netznutzungsentgelt
zu entrichten, von welchen er Gebrauch
macht oder Gebrauch machen konnte
(Prinzip der Verursachergerechtigkeit).
Fiir die Zuordnung zu einer Netzebene
sind geméss Ziffer 3.3.4 NNMV-CH 2008
[6] die Hauptanschliisse relevant. Fiir bei-
den Netzbetreibern dienende Reserve-
und Notanschliisse, welche geméiss Ziffer
2.7.1 (11) DC-CH 2008 [7] fiir nicht mehr
als 1% des Jahres, d.h. fiir maximal 87
Stunden, genutzt werden, ist kein Netz-
nutzungsentgelt geschuldet. Ist der Netz-
betreiber Eigentiimer von gewissen Be-
standteilen der Netzebene, an der er
angeschlossen ist, muss dies bei der Fest-
legung des Netznutzungstarifs bertick-
sichtigt werden.

Zusammenfassung: Ein lokaler Netz-
betreiber war sich mit dem dariiberlie-
genden regionalen Netzbetreiber iiber
die richtige Netzebenenzuordnung (NE
4 oder 5) nicht einig. Fiir den lokalen
Netzbetreiber drohte ein sog. Pancaking-
Problem, mit der Gefahr, dass seine End-
kunden die Kosten der Netzebene 5 dop-
pelt zu tragen hatten.

Auf der Grundlage der von den Par-
teien eingereichten Schemas und Doku-
menten stellte die EICom fest, dass der
lokale Netzbetreiber auf der Sekundér-
Transformatorenseite auf Netzebene 4
angeschlossen war und die Transformie-
rung fiir die Netze des lokalen und des
regionalen Netzbetreibers getrennt er-
folgte. Gemiss Ziffer 3.3.4 NNMV-CH
2008 [6] ist einzig dieser Hauptanschluss
fiir die Netzebenenzuordnung relevant.
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Die innerhalb eines Unterwerks beste-
hende Verbindung der Sammelschienen
der beiden Parteien wurde in den letzten
5 Jahren zwischen 0 und 30 Stunden ge-
nutzt und erfolgte gegenseitig. Damit ist
diese Verbindung im Sinne von Ziffer
2.7.1 (11) DC-CH 2008 [7] als Reserve-/
Notverbindung zu betrachten, welche
von beiden Seiten genutzt werden konnte
und wofiir der lokale Netzbetreiber kein
Netznutzungsentgelt bezahlen musste.
Da der lokale Netzbetreiber Eigentii-
mer gewisser Bestandteile der Netzebene
4 war, mussten bei der Festlegung des
Netznutzungstarifs der Netzebene 4 die
ihm daraus entstehenden Betriebs- und
Kapitalkosten beriicksichtigt werden.
Die Parteien hatten durch die Bildung
eines virtuellen Netzverbundes eine ein-
vernehmliche Losung zu finden.

Verfiigung vom

11. Februar 2010

Fazit: Dient die Reserve-/Notverbin-
dung primér einem Netzbetreiber, ist da-
fiir ein Entgelt zu entrichten (Ziffer 3.3.4
(1) NNMV 2009).

Zusammenfassung: In dieser Verfii-
gung bestétigte die EICom die in der Ver-
fiigung vom 14. Mai 2009 aufgestellten
Grundsitze. Der Entscheid fiel jedoch
anders aus, weil nur die lokale Netzbe-
treiberin auf die Reserve-/Notverbindung
angewiesen war und dadurch von der
Netzebene 5 der regionalen Netzbetrei-
berin Gebrauch machen konnte.

Referenzen

[1] Abrufbar unter: www.strom.ch/de/dossiers/
strommarkt.html. Nachfolgend «Branchen-
dokumente» genannt.

Abrufbar unter: www.elcom.admin.ch/
dokumentation/00091/index.html?lang=de.
Nachfolgend «Mitteilung» genannt.

Mitteilung der EICom, S. 4. Siehe auch Branchen-
empfehlung Strommarkt Schweiz, Marktmodell
fir elektrische Energie — Schweiz, MMEE-CH,
abrufbar unter: www.strom.ch/de/dossiers/
strommarkt.html, S. 6.

Verfigung der EICom vom 11. Februar 2010,
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Das NNMV-CH wurde 2009 total revidiert.

Die Amortisationsdauer von Anlagen wurde vom
NNMV-CH ausgelagert und ist neu unter Ziffer 8
KRSV-CH 2009 geregelt.

Das NNMV-CH wurde 2009 total revidiert. Die
zitierte Bestimmung ist neu unter Ziffer 3.3.4 (1)
NNMV-CH 2009 zu finden.

Der Distribution Code wurde 2009 total revidiert.
Der Bereich Reserve- und Notanschlisse ist neu
mit leicht verandertem, von der ElCom ebenfalls
bestétigtem Wortlaut unter Ziffer 3.3.1.6 DC-CH
2009 zu finden.
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Décisions de la Commission
de |'électricité

Etapes importantes de la concrétisation de la LApEI

Dans la premiére décision publiée de I'année 2009,
I'EICom a pour la premiere fois examiné le caractére
approprié des documents de la branche MMEE-CH. Sur
la base du principe de subsidiarité de I'art. 3 LApE|,
I'EICom s’est ensuite inspirée des solutions proposées
dans les documents de la branche pour d'autres déci-
sions. Des lors, la question légitime se pose de savoir
quelle importance doit étre accordée aux reglementa-
tions élaborées par la branche.

Susanne Michel

La législation sur I'approvisionnement
en €lectricité mise largement sur les prin-
cipes de coopération et de subsidiarité
lors de Pédiction et de I'exécution des
dispositions d’application de la loi sur
I'approvisionnement en électricité (cf.
art. 3 LApEl). En ce sens, I'ordonnance
sur Papprovisionnement en électricité
délegue I’élaboration de regles détaillées
sous la forme de directives aux gestion-
naires de réseau dans une série de dispo-
sitions (cf. art. 27 al. 4 OApEI).

Dans le cadre de leur association fai-
tiere, les entreprises d’approvisionnement
en €lectricité ont intégré aux documents
de la branche sur le marché de I'électri-
cité en Suisse [1] la reglementation des
faits qui leur ont été confiés. Toutefois, les
documents de la branche se comprennent
comme un ouvrage extensif de réglements
sur l'organisation du marché de I'électri-
cité libéralisé ; une réduction aux directi-
ves qui n’y sont pas explicitement men-
tionnées serait des lors erronée.

A ce jour, 'EICom s’est référée aux
documents de la branche au travers de
quatre décisions publiées en indiquant, a
une exception pres, qu’ils ne sont pas de
reégles de droit. En effet, les conditions
strictes pour la délégation de compéten-
ces législatives a des privés ne sont pas
satisfaites.

Dans sa communication intitulée
« Nature juridique des directives et docu-
ments de la branche » du 1¢" février 2010
[2], PEICom a examiné le caractere obli-
gatoire des documents de la branche.
Elle y qualifie les directives de la branche
de normes d’autorégulation privées dé-
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pourvues de caractere contraignant. Par
conséquent, I'EICom examinera pour
chaque cas concret les solutions propo-
sées dans les documents de la branche
(directives de la branche) quant a leur
caractére approprié. La communication
de ’'EICom indique également qu’elle re-
prendra la solution proposée dans les
documents de la branche, a moins qu’elle
se révele inappropriée.

Les reglementations des documents
de la branche allant au-dela des directi-
ves sont des recommandations facultati-
ves, non requises par I'Etat, de I'associa-
tion faftiere aux entreprises d’approvi-
sionnement en électricité [3]. Seule leur
intégration dans un contrat rend ces re-
commandations obligatoires pour les
parties au contrat. Abstraction faite d’'une
relation contractuelle, les recommanda-
tions ne sont donc pas contraignantes.
Néanmoins PEICom tient compte des re-
commandations pour traiter de questions
pratiques dans le cadre de I'application
de la loi pour autant qu’elles soient
conformes a la loi et appropriées [4].
Dans la décision du 23 janvier 2009, par
exemple, 'EICom a déclaré applicable le
coefficient de correction du chiffre 3.3
MURT-CH 2007, bien que cette disposi-
tion ne soit pas une directive.

11 en résulte que "EICom nie tout ca-
ractere contraignant aux documents de
la branche, aussi bien aux régles quali-
fiées de directives qu’aux autres regles.
Les décisions de 'EICom montrent que,
dans la pratique, 'EICom a recours aux
documents de la branche en tant
qu’ouvrage global de réglements sans dif-

férencier de maniere apparente entre les
directives et les autres regles.

En conclusion, les dispositions des
documents de la branche doivent en
principe étre respectées. Des dérogations
devraient pouvoir étre motivées par I’ab-
sence du caractere approprié des solu-
tions proposées.

Dans le prolongement de la contribu-
tion parue dans le Bulletin de mai,
l'auteure présente ci-dessous les déci-
sions de 'EICom qui se fondent sur des
propositions de solution des documents
de la branche.

Décision du 23 janvier 2009

Conclusion: chaque point de mesure
compte pour un point de soutirage et doit
en principe étre assimilé au compteur ins-
tallé physiquement. Le tarif de base pour
les consommateurs finaux et les gestion-
naires de réseau (ci-aprés: « GRD ») di-
rectement raccordés au réseau de trans-
port doit des lors étre facturé par point de
mesure. A ce titre, le tarif de base doit
tenir compte de I'importance de l'injec-
tion, conformément au coefficient de cor-
rection du chiffre 3.3 MURT-CH 2007.

Résumé: Swissgrid a facturé aux GRD
et aux consommateurs finaux directement
raccordés au réseau de transport un tarif

Des termes

Le principe de coopération

La Confédération et les cantons ont I'obli-
gation de collaborer avec les organisations
concernées. L'AES est notamment désignée
comme interlocutrice pour la mise en ceu-
vre de la LApEI

Le principe de subsidiarité

Les mesures privées doivent prévaloir sur
les mesures étatiques. Cela doit permettre
d'utiliser les processus existants, les ac-
cords, les connaissances et les structures
disponibles de facon optimale. Dans le do-
maine de la législation, le principe de subsi-
diarité peut revétir diverses formes: auto-
régulation avec ou sans caractére contrai-
gnant, reprise d'accords privés dans les
prescriptions légales ou, a titre exception-
nel, la délégation de compétences législa-
tives a des privés.
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de base fixe et identique pour tous par
point de soutirage, sur la base de I'art.15
al. 3 let. ¢ OApEL Le critere de détermina-
tion des points de soutirage fut qu’au
moins un consommateur final soit rac-
cordé. Des lors, plusieurs points de mesure
ont pu étre regroupés en un point de
soutirage dans une installation de cou-
plage.

Pour les points de soutirage pour les-
quels la quantité soutirée ne représentait
qu’une petite partie du flux total d’éner-
gie, comme ce fut le cas pour les GRD
principalement actifs au niveau de la pro-
duction, il en a résulté une hausse dispro-
portionnée du tarif de base. Les consom-
mateurs finaux qui étaient raccordés au
réseau d'un GRD directement raccordé
au réseau de transport et principalement
actif dans la production, devaient payer
un multiple de la moyenne suisse pour le
tarif de base.

Compte tenu de cet état de fait, 'El-
Com a di définir le terme « point de sou-
tirage » et déterminer le mode de calcul
du tarif de base conformément a Iart. 15
al. 3 let. ¢ OApEL Sur la base de Iart. 2
al.1 let. ¢ OApEI, 'EICom a décidé que
chaque point de mesure doit étre consi-
déré comme un point de soutirage. Etant
donné que le tarif de base doit entre
autres couvrir les frais de la mise a dispo-
sition des données de mesure, le point de
mesure doit en principe étre assimilé au
compteur physiquement installé.

S’agissant de la question de la déter-
mination du mode de calcul du tarif de
base, 'EICom a repris, en vertu du prin-
cipe de subsidiarité de 'art. 3 LApEL la
solution proposée dans les documents de
la branche. Celle-ci consiste a utiliser le
coefficient de correction du chiffre 3.3

- MURT-CH 2007, selon lequel le tarif de

base fixe doit étre réduit en fonction de
I'importance de l'injection par point de
soutirage.

Décision du 26 mars 2009

Conclusion: pour les réseaux électri-
ques qui ont été€ mis en service avant le 1¢'
janvier 2004, les intéréts calculés (en tant
que composante des cofits de capitaux im-
putables) peuvent étre facturés selon le
taux d’intéréts figurant a I'art. 13 al. 3 let. b
OApEI sans le facteur correctif de I'art.
31a al.1 OApE] et lorsque I'une des trois
conditions suivantes est remplie :
B Aucune nouvelle évaluation n’a été
effectuée sur l'installation pour 'ensem-
ble de la durée d’exploitation actuelle.
B Llinstallation a été amortie selon la pé-
riode d'utilisation déterminante indiquée
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au chiffre 7.3 MURD 2008 [5] pour I’en-
semble de la durée d’exploitation actuelle.
B Linstallation a été amortie de facon
linéaire sur une période d’utilisation plus
longue que celle indiquée au chiffre 7.3
MURD 2008 [5] pour 'ensemble de la
durée d’exploitation actuelle.

Résumé: un GRD d'un réseau a
moyenne tension (le demandeur) a en
vertu de l'art. 31a al. 2 OApEI requis de
I'EICom le droit d’utiliser le taux d’inté-
réts indiqué sans facteur correctif en vertu
de l'art. 31a al. 1 OApEI pour ses installa-
tions mises en service avant le 1¢" janvier
2004. Certaines installations ont toutefois
€té mises en service a une époque ol le
demandeur n’avait pas encore tenu de
comptabilité des installations. Des lors,
les valeurs initialement placées a I'actif
pour ces installations n’ont pu étre déter-
minées et les conditions du régime déro-
gatoire de 'art. 31a al. 2 OApEl n’ont pas
été remplies.

Décision du 14 mai 2009

Conclusion: un GRD doit uniquement
s’acquitter d’'une rémunération pour l'uti-
lisation du réseau pour les niveaux de
réseau d’'un autre GRD dont il fait usage
ou pourrait faire usage (principe de cau-
salité). Pour l’affectation a un niveau de
réseau, les raccordements principaux se-
lon le chiffre 3.3.4 MURD-CH 2008 [6]
sont pertinents. Les raccordements de
réserve et de secours qui servent aux deux
gestionnaires et qui, conformément au
chiffre 2.7.1 (11) DC-CH 2008 [7] ne sont
pas utilisés durant plus de 1% de année,
c.-a-d. au maximum 87 heures, n’engen-
dre pas de rétribution d’utilisation du ré-
seau. Le fait que le GRD est propriétaire
de certaines composantes des niveaux de
réseau auxquels il est raccordé doit étre
pris en compte lors de la détermination
du tarif d’utilisation du réseau.

Résumé: un GRD local était en désac-
cord avec le GRD régional voisin quant
a laffectation correcte au niveau de ré-
seau (NR 4 ou 5). Le GRD local était
menacé par un probleme dit de Panca-
king avec le danger que ses clients finaux
doivent supporter doublement les frais
du niveau de réseau 5.

Sur base des schémas et documents
remis par les parties, 'EICom a constaté
que le GRD local était raccord€ au niveau
de réseau 4 du co6té secondaire du trans-
formateur et que la transformation pour
les réseaux des deux GRD local et régio-
nal s'effectuait séparément. Selon le chif-
fre 3.3.4 MURD-CH 2008 [6], seul ce rac-
cordement principal est pertinent pour
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l'affectation a un niveau de réseau. La
connexion des barres collectrices des
deux parties qui existe dans une sous-sta-
tion a été utilisée mutuellement entre 0 et
30 heures au cours des 5 dernieres années.
Ce faisant, cette connexion doit &tre
considérée comme un raccordement de
réserve/de secours au sens du chiffre 2.7.1
(11) DC-CH 2008 [7] qui pouvait étre uti-
lisée par les deux parties, et pour laquelle
le GRD local ne devait pas payer de rému-
nération pour l'utilisation du réseau.

Etant donné que le GRD local était
propriétaire de certaines composantes
du niveau de réseau 4, les cofits de capi-
tal et d’exploitation qui lui en incombent
devaient étre pris en compte lors de la
détermination du tarif d’'utilisation du
réseau du niveau de réseau 4. Les parties
devaient trouver une solution consen-
suelle par la création d’'un réseau d'inter-
connexion virtuel.

Décision du 11 février 2010

Conclusion: Si un raccordement de
réserve/de secours sert primairement a
un seul GRD, une contribution au cofit
du réseau est due (chiffre 3.3.4 (1)
MURD-CH 2009).

Résumé : Dans cette décision, 'EICom
a confirmé les principes établis dans la
décision du 14 mai 2009. La décision a
toutefois abouti a un résultat différent
parce que seul le GRD local avait besoin
du raccordement de réserve/de secours
et pouvait ainsi utiliser le niveau de ré-
seau 5 du GRD régional.
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